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Tools and Materials

Step StoolMasking
Tape

Miter Box 100% Silicone
Sealant

32-Teeth
Per Inch Blade

Included Centerguide/ End Cap Kit

Nut
(6; 4 required)

Screws
(6; 4 required)

Included Roller Kit

Clip Assembly
Screws
#10-24 x 1-1/4"Outside RollersInside Rollers

Screws
#8-18 x 3/8"Right BumperLeft Bumper

Included Bumper Kit

Included Components

Header

End CapsCenterguide
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Before You Begin
WARNING: Risk of serious injury. Improper installation
can result in glass shattering. Follow all installation
instructions.

WARNING: Risk of serious injury. Shower door and side
panels can shatter. Regularly inspect the glass and all parts
for damage, missing or loose parts.

IMPORTANT! Do not touch the edges of the tempered glass with
tools or any other hard objects. Do not set the unframed tempered
glass directly on the floor or any hard surface.

Cover the drain with tape to avoid the loss of small parts.

Follow the silicone sealant manufacturer’s instructions for
application and curing time.
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1. Preparation
If your shower door is NOT installed.

Locate the top bumpers that came with your door.

If the word ″KOHLER″ is stamped along the side of the top
bumpers, follow the instructions that came with your shower
door through the ″Install the Cleats″ section. Then proceed to the
″Measure and Cut the Header″ section of these instructions.

If the word ″KOHLER″ is stamped along the bottom of the top
bumpers, disregard these instructions. Follow the instructions
included with your shower door.

If your shower door IS installed.
Locate the top bumpers of your shower door.

If the word ″KOHLER″ is stamped along the side of the top
bumpers, proceed to the ″Prepare the Doors″ section.

BottomSide

Bottom

Side

Not Installed:

Installed:
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2. Prepare the Doors

Apply a piece of tape to the outside of each door panel.

Remove the roller covers.

Remove the bumpers and clean the silicone from bumper area.

Remove screws and remove the retainer.

Retainer

Tape
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3. Remove Doors and Centerguide

Lift the outside panel up and off the track. Remove the outside
panel.

Lift the inside panel up and off of the track. Remove the inside
panel toward the inside of the shower.

Use a plastic scraper to loosen the centerguide. Rotate the
centerguide upward to remove.
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4. Remove the Header

From the inside of the shower, remove two screws from each end
of the header.

Remove the header.
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5. Measure and Cut the Header
IMPORTANT! Confirm your measurements before cutting. Do not
cut the header too short.

Measure distance “A” between the walls and mark it on the
header.

Measure 1/2″ (13 mm) from “A” and make a second mark on the
header as shown.

Cut the header at the second mark.

File any rough edges and clean debris from the roller tracks.

A

Cut
here.

Header

A

A

1/2"
(13 mm)

1/2"
(13 mm)
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6. Install the Bumpers to the Header
NOTICE: The words “LEFT” and “RIGHT” are molded into the
new bumpers.

Locate the labels on the header and observe how they align with
the notches on top.

With the labels on the header facing you, identify the left and
right ends of the header.

Slide the appropriate bumper onto each end of the header and
move them toward the center.

Notches

Left
Bumper

Header
Flat Side

Right
Bumper

Labels
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7. Position the Header
NOTICE: The labels on the header must face the outside of the
shower.

From inside the shower, raise the header above the cleats.

Tilt the header and lower it onto the cleats as shown.

The top of each cleat should fit into the top inside groove of the
header as shown.

Rotate the header in place until it is flat against the cleats.

Groove

x2
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8. Secure the Header
NOTE: Four #8-18 x 3/8” self-drilling screws are packaged with the
new bumpers

From inside the shower, secure the header to each cleat with two
#8-18 x 3/8” self-drilling screws.

NOTE: Self-drilling screws do not require pre-drilling.

Carefully and thoroughly clean the header. Make sure there is no
debris in the roller tracks.

Slide the bumpers flush against each wall.

#8-18 x 3/8"

Roller
Tracks

x2
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9. Assemble the Inside Panel
NOTICE: Use the new rollers packaged with this service kit.

NOTICE: The inside panel roller mounting holes are 5″ (127 mm)
below the top of the panel.

NOTICE: The inside rollers contain a brass insert.
Remove screw and disassemble the roller assembly. Discard the
screw, clamp, spacer, roller, and axle.

Position each roller on the same side of the panel as the tape.

Install each inside roller with the tab on top. This will position
the door at its highest setting, allowing for easier adjustment if
necessary.

Secure each roller with a #10-24 x 1-1/4” screw.

Using a hand screwdriver only, securely tighten the screws.

#10-24 x 1-1/4"

5"
(127 mm)

x2

Brass Insert
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10. Install the Inside Panel
NOTE: The rollers and the tape face the outside of the shower.

With help, move the inside panel completely into the shower
area.

With help, from inside the shower, tilt the panel to position the
tops of the rollers inside the header. Rest the rollers on the lower
track of the header and set the panel in place.

Ensure that the panel can roll back and forth smoothly. If
necessary, adjust the rollers according to the ″Adjust the Rollers″
section.

Lower
Track
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11. Assemble the Outside Panel

Remove screw and disassemble the roller assembly. Discard the
screw, clamp, spacer, roller, axle, and clip.

NOTICE: Use the new rollers packaged with this service kit.

NOTICE: The outside panel roller mounting holes are 3-1/8″ (79
mm) below the top of the panel.

Position the roller on the opposite side of the panel as the tape.

Install the outside rollers with the tab on the clamp positioned
upward.

Secure each roller with a #10-24 x 1-1/4” screw.

Hold the clip downward as the screw is tightened.

Using a hand screwdriver only, tighten the screws securely until
the clip cannot be rotated by hand.

3-1/8"
(79 mm) 

#10-24 x 1-1/4"

x2
Clip Assembly

Clip
Down

Outside Roller

Tab Up

Clamp
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12. Install the Outside Panel
NOTICE: Locate the notches on the header, which are aligned with
the ″Panel Installation Area″ labels.

With help, lift the panel, align one roller clip with a notch, and
set the roller on the roller track.

Lift the opposite end of the panel so the second roller is above
the header. Slide the panel to align the second roller clip with the
second notch. Set the roller onto the roller track.

Label
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13. Confirm Roller Installation

The tops of the inside rollers should be inside the header.

The clips on the outside rollers should be engaged inside the top
edge of the header. The clips should not be visible.

IMPORTANT! The installation is not complete until the centerguide
and bottom bumpers are installed.

See the instructions included in the centerguide/bottom bumper
service kit to complete the installation.

After the centerguide and bottom bumpers have been installed,
see the ″Adjust the Rollers″ section if necessary.

Outside
Roller

Inside
Roller

Header

Clip
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14. Adjust the Rollers

The rollers may require adjustment if a panel does not move,
makes a scraping sound when moved, or if an upper or lower
bumper does not make contact when closed.

Adjust the alignment of each end of the panel by loosening the
screws and turning the adjustment clamp.

When adjusting the outside panel, hold the clip cover straight
while securely tightening the screws so the clip does not scrape
inside the track.

Repeat until the door operates smoothly and aligns evenly with
the shower walls.

Confirm the clips are still oriented correctly (see the ″Confirm
Installation″ section). Securely tighten the screws.
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15. Install Caps

Snap a cap into place on each of the four rollers.

x4
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Instructions pour kit d’entretien
Remplacement de linteau
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Outils et matériel

EscabeauRuban-cache Boîte à onglets Mastic à la 
silicone à 100% 

Lame de 32 dents
par pouce 

Guide central/kit de capuchons d'extrémité inclus

Écrou
(6; 4 requis) 

Vis
(6; 4 requises) 

Kit de rouleaux inclus

Ensemble d'attache
Vis
#10-24 x 1-1/4" 

Rouleaux 
extérieurs

Rouleaux 
intérieurs

Vis
#8-18 x 3/8" Butoir droitButoir gauche

Kit de butoirs inclus

Composants inclus

Linteau

Capuchons 
d'extrémitéGuide central
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Avant de commencer
AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. Une
installation incorrecte peut entraîner des éclatements de verre.
Suivre toutes les instructions d’installation.

AVERTISSEMENT: Risque de blessures graves. La porte de
la douche et les panneaux latéraux peuvent éclater. Inspecter
régulièrement le verre et toutes les pièces pour y rechercher
des dommages, ou des pièces manquantes ou desserrées.

IMPORTANT! Ne pas toucher les bords du verre trempé avec des
outils ou d’autres objets durs. Ne pas poser le verre trempé non
encadré directement sur le plancher ou sur une surface dure.

Recouvrir le drain avec du ruban afin d’éviter de perdre les
petites pièces.

Suivre les instructions du fabricant du mastic à la silicone en ce
qui concerne l’application et le temps de prise.
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1. Préparation
Si la porte de la douche n’est PAS installée.

Repérer les butoirs supérieurs qui accompagnaient la porte.

Si le mot ″KOHLER″ est estampillé le long du côté des butoirs
supérieurs, suivre les instructions qui accompagnaient la porte de
la douche dans la section ″Installer les tasseaux″. Passer ensuite à
la section ″Mesurer et couper le linteau″ de ces instructions.

Jeter ces instructions si le mot ″KOHLER″ est estampillé le long
du bas des butoirs supérieurs. Suivre les instructions incluses
avec la porte de la douche.

Si la porte de la douche EST installée.
Repérer les butoirs supérieurs de la porte de la douche.

Si le mot ″KOHLER″ est estampillé le long du côté des butoirs
supérieurs, passer à la section ″Préparer les portes″.

BasCôté

Bas

Côté

Non installé:

Installé:

1314830-9-A Français-4 Kohler Co.



2. Préparer les portes

Appliquer un morceau de ruban sur l’extérieur de chaque
panneau de porte.

Retirer les couvercles des rouleaux.

Retirer les butoirs et éliminer la silicone de la zone des butoirs.

Retirer les vis et retirer le dispositif de retenue.

Dispositif de 
retenue

Ruban
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3. Retirer les portes et le guide central

Soulever le panneau extérieur vers le haut et le sortir du rail.
Retirer le panneau extérieur.

Soulever le panneau intérieur vers le haut et le sortir du rail.
Retirer le panneau intérieur vers l’intérieur de la douche.

Utiliser un racloir en plastique pour desserrer le guide central.
Tourner le guide central vers le haut pour le retirer.
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4. Retirer le linteau

À partir de l’intérieur de la douche, retirer deux vis de chaque
extrémité du linteau.

Retirer le linteau.
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5. Mesurer et couper le linteau
IMPORTANT! Vérifier les mesures avant de couper. Ne pas couper
le linteau trop court.

Mesurer la distance “A” entre les murs et la marquer sur le
linteau.

Mesurer 1/2″ (13 mm) à partir de “A” et placer un deuxième
repère sur le linteau comme sur l’illustration.

Couper le linteau au niveau du deuxième repère.

Limer tous les bords bruts et éliminer les débris des rails des
rouleaux.

1/2"
(13 mm)

Couper
ici.

Linteau

A

A

A

1/2"
(13 mm)
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6. Installer les butoirs sur le linteau
AVIS: Les mots “LEFT” (gauche) et “RIGHT” (droite) sont moulés
dans les butoirs neufs.

Repérer les étiquettes sur le linteau et observer comment ils
s’alignent sur les encoches situées sur le dessus.

Avec les étiquettes sur le linteau dirigées vers soi, identifier les
extrémités gauche et droite du linteau.

Glisser le butoir approprié sur chaque extrémité du linteau et les
déplacer vers le centre.

Encoches

Butoir 
gauche

Côté plat
du linteau

Butoir 
droit

Étiquettes
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7. Positionner le linteau
AVIS: Les étiquettes se trouvant sur le linteau doivent être tournées
vers l’extérieur de la douche.

À partir de l’intérieur de la douche, élever le linteau au-dessus
des tasseaux.

Basculer le linteau et l’abaisser dans les tasseaux comme sur
l’illustration.

Le dessus de chaque tasseau doit s’adapter dans le dessus à
l’intérieur de la rainure du linteau comme sur l’illustration.

Tourner le linteau pour le mettre en place jusqu’à ce qu’il soit à
plat contre les tasseaux.

Rainure

x2
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8. Fixer le linteau en place
REMARQUE: Quatre vis autotaraudeuses #8-18 x 3/8”
accompagnent les butoirs neufs.

À partir de l’intérieur de la douche, fixer le linteau sur chaque
tasseau avec deux vis auto-perceuses #8-18 x 3/8”.

REMARQUE: Les vis auto-perceuses n’ont pas besoin d’être
prépercées.

Nettoyer le linteau avec précaution et sous tous les angles.
S’assurer qu’aucun débris n’est présent dans les rails des
rouleaux.

Glisser les butoirs à ras contre chaque mur.

#8-18 x 3/8"

Rails de
rouleaux 

x2
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9. Assembler le panneau intérieur
AVIS: Utiliser les nouveaux rouleaux emballés avec ce kit
d’entretien.

AVIS: Les trous de fixation des rouleaux du panneau intérieur se
trouvent à 5″ (127 mm) au-dessous du haut du panneau.

AVIS: Les rouleaux intérieurs comprennent une pièce insérée en
laiton.

Retirer la vis et désassembler l’ensemble de rouleau. Jeter la vis,
la bride, l’espaceur, le rouleau et l’axe.

Positionner chaque rouleau sur le même côté du panneau que le
ruban.

Installer chaque rouleau intérieur avec la patte sur le dessus. Ceci
positionnera la porte à son réglage le plus élevé, ce qui permet de
l’ajuster plus facilement si nécessaire.

Fixer chaque rouleau avec une vis #10-24 x 1-1/4”.

À l’aide d’un tournevis manuel uniquement, serrer les vis de
manière sécurisée.

#10-24 x 1-1/4"

5"
(127 mm)

x2

Pièce d'insertion
en laiton
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10. Installer le panneau intérieur
REMARQUE: Les rouleaux et le ruban sont tournés vers l’extérieur
de la douche.

Avec de l’aide, déplacer entièrement le panneau intérieur dans la
zone de la douche.

Avec de l’aide à partir de l’intérieur de la douche, basculer le
panneau pour positionner les dessus des rouleaux à l’intérieur du
linteau. Faire reposer les rouleaux sur le rail inférieur du linteau
et mettre le panneau en place.

S’assurer que le panneau peut avoir un mouvement de va-et-vient
sans heurts. Si nécessaire, ajuster les rouleaux selon la section
″Ajuster les rouleaux″.

Rail
inférieur 
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11. Assembler le panneau extérieur

Retirer la vis et désassembler l’ensemble de rouleau. Jeter la vis,
la bride, l’espaceur, le rouleau, l’axe et l’attache.

AVIS: Utiliser les nouveaux rouleaux emballés avec ce kit
d’entretien.

AVIS: Les trous de fixation des rouleaux du panneau extérieur se
trouvent à 3-1/8″ (79 mm) au-dessous du dessus du panneau.

Positionner le rouleau sur le côté opposé du panneau avec le
ruban.

Installer les rouleaux extérieurs avec la patte sur la bride
positionnée vers le haut.

Fixer chaque rouleau avec une vis #10-24 x 1-1/4”.

Tenir l’attache vers le bas pendant que la vis est serrée.

À l’aide d’un tournevis manuel seulement, serrer les vis en toute
sécurité, jusqu’à ce que l’attache ne puisse plus être tournée à la
main.

3-1/8"
(79 mm)  

#10-24 x 1-1/4"

x2
Ensemble d'attache

Attache
vers le bas 

Rouleau
extérieur

Patte vers
le haut

Bride
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12. Installer le panneau extérieur
AVIS: Repérer, sur le linteau, les encoches qui sont alignées avec les
étiquettes ″Zone d’installation de panneau″.

Avec de l’aide, lever le panneau, aligner une attache de rouleau
sur une encoche et poser le rouleau sur le rail de rouleaux.

Lever le côté opposé du panneau de manière à ce que le
deuxième rouleau se trouve au-dessus du linteau. Glisser le
panneau pour aligner l’attache du deuxième rouleau sur la
deuxième encoche. Poser le rouleau sur le rail de rouleaux.

Étiquette
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13. Vérifier l’installation des rouleaux

Les dessus des rouleaux intérieurs doivent se trouver à l’intérieur
du linteau.

Les attaches se trouvant sur les rouleaux extérieurs doivent être
engagées à l’intérieur du bord supérieur du linteau. Les attaches
ne devraient pas être visibles.

IMPORTANT! L’installation n’est pas terminée avant que le guide
central et les butoirs inférieurs soient installés.

Voir les instructions incluses dans le kit d’entretien des butoirs
inférieurs/du guide central pour terminer l’installation.

Lorsque le guide central et les butoirs inférieurs ont été installés,
voir la section ″Ajuster les rouleaux″ si nécessaire.

Rouleau
extérieur 

Rouleau
intérieur 

Linteau

Attache
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14. Ajuster les rouleaux

Les rouleaux pourraient devoir être ajustés si un panneau ne se
déplace pas, si l’on observe un bruit de raclement lorsqu’il est
déplacé, ou si un butoir supérieur ou inférieur n’entre pas en
contact lors de la fermeture.

Ajuster l’alignement de chaque extrémité du panneau en
desserrant les vis et en tournant la bride d’ajustement.

Lors de l’ajustement du panneau extérieur, tenir la couverture de
l’attache tout droit tout en serrant les vis en toute sécurité de
manière à ce que l’attache ne racle pas à l’intérieur du rail.

Répéter jusqu’à ce que la porte fonctionne sans heurts et qu’elle
soit alignée uniformément sur les murs de la douche.

Vérifier que les attaches sont encore orientées correctement (voir
la section ″Vérifier l’installation″). Serrer les vis de manière
sécurisée.

Kohler Co. Français-17 1314830-9-A



15. Installer les capuchons

Encliqueter un capuchon en place sur chacun des quatre
rouleaux.

x4
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Instrucciones para el kit de servicio
Reemplazo del dintel
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Herramientas y materiales

Taburete 
escalera

Cinta de 
enmascarar 

Caja de 
ingletes

Sellador 100 % 
de silicona 

Hoja de 32 dientes 
por pulgada 

Kit de guía central/tapas de extremos; incluido

Tuercas 
(6; se requieren 4)

Tornillos 
(6; se requieren 4) 

Kit de rueditas; incluido

Ensamblaje de clip
Tornillos 
#10-24 x 1-1/4" 

Rueditas 
exteriores

Rueditas 
interiores

Tornillos 
#8-18 x 3/8" Tope derechoTope izquierdo

Kit de topes; incluido

Componentes incluidos

Dintel

Tapas de extremosGuía central
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Antes de comenzar
ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Si la instalación
se hace de manera incorrecta, el vidrio podría quebrarse en
pedazos. Siga todas las instrucciones de instalación.

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones graves. Los paneles de
puerta y los laterales de la ducha podrían quebrarse en
pedazos. Revise con regularidad el vidrio y todas las piezas
para ver si presentan daños, si algo falta o si hay piezas
sueltas.

¡IMPORTANTE! No toque los filos del vidrio templado con
herramientas ni con ningún otro objeto duro. No ponga el vidrio
templado sin marco directamente sobre el piso ni sobre ninguna otra
superficie dura.

Cubra el desagüe con cinta de enmascarar para evitar perder
piezas pequeñas.

Siga las instrucciones de aplicación y de tiempo de curado del
fabricante del sellador de silicona.
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1. Preparación
Si la puerta de ducha NO está instalada.

Ubique los topes superiores que se incluyen con su puerta.

Si la palabra ″KOHLER″ está estampada en el lateral de los topes
superiores, siga las instrucciones que se adjuntaron a su puerta de
ducha en la sección de ″Instale las tablillas de sujeción″. Luego
pase a la sección ″Mida y corte el dintel″ de esas instrucciones.

Si la palabra ″KOHLER″ está estampada en la parte inferior de
los topes superiores, ignore estas instrucciones. Siga las
instrucciones que se incluyen con su puerta de ducha.

Si la puerta de ducha YA está instalada.
Ubique los topes superiores en su puerta de ducha.

Si la palabra ″KOHLER″ está estampada en el lateral de los topes
superiores, siga a la sección ″Prepare las puertas″.

Parte inferiorLateral

Parte inferior

Lateral

Sin instalar:

Instalado:
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2. Prepare las puertas

Aplique un poco de cinta de enmascarar en la parte exterior de
cada uno de los paneles de puerta.

Retire las cubiertas de las rueditas.

Retire los topes y limpie la silicona del área de los topes.

Saque los tornillos y retire el retenedor.
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3. Retire las puertas y la guía central

Levante el panel exterior y sáquelo del carril. Retire el panel
exterior.

Levante el panel interior y sáquelo del carril. Retire el panel de
puerta hacia el interior de la ducha.

Suelte la guía central con un raspador de plástico. Gire la guía
central hacia arriba para retirarla.
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4. Retire el dintel

Desde el interior de la ducha, saque dos tornillos de cada extremo
del dintel.

Retire el dintel.
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5. Mida y corte el dintel
¡IMPORTANTE! Confirme sus medidas antes de cortar. No corte el
dintel demasiado corto.

Mida la distancia “A” entre las paredes, y márquela en el dintel.

Mida 1/2″ (13 mm) a partir de la marca “A” y haga una segunda
marca en el dintel, como se indica.

Corte el dintel en la segunda marca.

Lime los bordes ásperos y limpie los desperdicios de los carriles
de las rueditas.

1/2"
(13 mm) A

A

A

1/2"
(13 mm)

Corte
aquí.

Dintel
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6. Instale los topes al dintel
AVISO: Las palabras “LEFT” (izquierdo) y “RIGHT” (derecho)
están moldeadas en los nuevos topes.

Busque las etiquetas en el dintel, y observe cómo se alinean con
las muescas en la parte superior.

Con las etiquetas en el dintel hacia usted, identifique los extremos
izquierdo y derecho del dintel.

Deslice el tope apropiado en cada uno de los extremos del dintel,
y muévalos hacia el centro.

Muescas

Tope
izquierdo

Lado plano
del dintel

Tope
derecho

Etiquetas
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7. Coloque el dintel en su lugar
AVISO: Las etiquetas en el dintel deben quedar hacia el exterior de
la ducha.

Desde el interior de la ducha, levante el dintel sobre las tablillas
de sujeción.

Incline el dintel y bájelo a las tablillas de sujeción, como se
muestra.

La parte superior de cada tablilla de sujeción debe ajustar en la
ranura interior superior del dintel, como se muestra.

Gire el dintel a su lugar hasta que quede plano contra las tablillas
de sujeción.

Ranura

x2
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8. Fije el dintel
NOTA: Se empacan cuatro tornillos autorroscantes #8-18 x 3/8” con
los nuevos topes.

Desde el interior de la ducha, fije el dintel a cada tablilla de
sujeción con dos tornillos autorroscantes #8-18 x 3/8”.

NOTA: No es necesario taladrar orificios con anticipación si se usan
tornillos autorroscantes.

Con cuidado limpie muy bien el dintel. Asegúrese de que no
haya desechos en los carriles para las rueditas.

Deslice los topes a que queden al ras contra cada una de las
paredes.

#8-18 x 3/8"

Carriles 
para 
ueditas

x2
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9. Ensamble el panel interior
AVISO: Use las nuevas rueditas que están empacadas con este kit
de servicio.

AVISO: Los orificios de montaje para las rueditas del panel interior
quedan 5″ (127 mm) abajo de la parte superior del panel.

AVISO: Las rueditas del panel interior tienen un inserto de latón.
Saque el tornillo y desensamble el ensamblaje de una ruedita.
Deseche el tornillo, la abrazadera, el espaciador, la ruedita y el
eje.

Coloque cada ruedita en el mismo lado del panel en que se
encuentra la cinta de enmascarar.

Instale cada una de las rueditas interiores con la lengüeta en la
parte de arriba. Esto coloca la puerta en su ajuste más alto, lo que
facilita hacer los ajustes que sean necesarios.

Fije cada ruedita con un tornillo #10-24 x 1-1/4”.

Con un destornillador manual solamente, apriete bien los
tornillos.

#10-24 x 1-1/4"

5"
(127 mm)

x2

Inserto de latón
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10. Instale el panel interior
NOTA: Las rueditas y la cinta de enmascarar quedan hacia el
exterior de la ducha.

Con ayuda, mueva el panel interior por completo hacia el área de
la ducha.

Con ayuda, desde el interior de la ducha, incline el panel a que la
parte superior de las rueditas queden dentro del dintel. Deje
descansar las rueditas en el carril inferior del dintel, y coloque el
panel en su lugar.

Asegúrese de que el panel pueda correr en ambas direcciones sin
dificultades. De ser necesario, ajuste las rueditas de acuerdo con
las instrucciones en la sección ″Ajuste las rueditas″.

Carril 
inferior
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11. Ensamble el panel exterior

Saque el tornillo y desensamble el ensamblaje de una ruedita.
Deseche el tornillo, la abrazadera, el espaciador, la ruedita, el eje
y el clip.

AVISO: Use las nuevas rueditas que están empacadas con este kit
de servicio.

AVISO: Los orificios de montaje para las rueditas del panel exterior
quedan 3-1/8″ (79 mm) abajo de la parte superior del panel.

Coloque la ruedita en el lado opuesto del panel en que está la
cinta de enmascarar.

Instale las rueditas del panel exterior con la lengüeta en la
abrazadera apuntando hacia arriba.

Fije cada ruedita con un tornillo #10-24 x 1-1/4”.

Sostenga el clip hacia abajo mientras aprieta el tornillo.

Con un destornillador manual solamente, apriete bien los
tornillos hasta que no sea posible hacer girar los clips con la
mano.

3-1/8" 
(79 mm) 

#10-24 x 1-1/4"

x2
Ensamblaje de clip

Clip 
hacia abajo 

Ruedita exterior

Lengüeta
hacia
arriba

Abrazadera
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12. Instale el panel exterior
AVISO: Busque las muescas en el dintel, que están alineadas con
las etiquetas que dicen ″Panel Installation Area″ (área de instalación
del panel).

Con ayuda, levante el panel, alinee un clip de ruedita con una
muesca, y coloque la ruedita en el carril para rueditas.

Levante el extremo opuesto del panel, de forma que la segunda
ruedita quede arriba del dintel. Deslice el panel para alinear el
clip de la segunda ruedita con la segunda muesca. Coloque la
ruedita en el carril para rueditas.

Etiqueta
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13. Confirme la instalación de las rueditas

La parte superior de las rueditas del panel interior deben estar
dentro del dintel.

Los clips en las rueditas del panel exterior deben estar dentro del
borde superior del dintel. Los clips no deben quedar visibles.

¡IMPORTANTE! La instalación no queda completa mientras la guía
central y los topes inferiores no queden instalados.

Para completar la instalación consulte las instrucciones incluidas
en el kit de servicio de la guía central/topes inferiores.

Después de instalar la guía central y los topes inferiores, si es
necesario consulte la sección ″Ajuste las rueditas″.

Ruedita
interior

Clip
Ruedita
exterior

Dintel
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14. Ajuste las rueditas

Es posible que las rueditas requieran ajustes si algún panel no se
mueve, si suena a que se arrastra al moverlo, o si un tope
superior o inferior no hace contacto al cerrar.

Para ajustar la alineación de cada uno de los extremos del panel,
afloje los tornillos y haga girar la abrazadera de ajuste.

Al ajustar el panel exterior, sostenga la cubierta del clip recta
mientras aprieta bien los tornillos de forma que el clip no raspe
dentro del carril.

Repita hasta que la puerta funcione sin problemas y quede
alineada pareja con las paredes de la ducha.

Confirme que los clips sigan orientados correctamente (consulte la
sección ″Verifique la instalación″). Apriete bien los tornillos.

Kohler Co. Español-17 1314830-9-A



15. Instale las tapas

Encaje una tapa en su lugar en cada una de las cuatro rueditas.

x4
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